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Modern hikaye tiiriiniin Tirk-Islam iilkeleri edebiyatlarinda ilk or-
neklerinden olan Aldanmas Kevakib (1857) eserinin yazari Mirza Fet-
hali Ahundzade, hikdyenin konusunu Iskender Bey Miinsi'nin Zarih-i
Alemaria-yi Abbasi adli eserinde bahsedilen bir olaydan aldigini yazar.
Ancak tarihi bilgiler Miingi’'nin bahsettigi hikdyedeki motifin orijinal
olmadigini, Mezopotamya ve Hitit kaynaklarina dayandigini; dolayisiy-
la Aldanmis Kevaki?'in ¢ok daha eski arketiplere sahip oldugunu ortaya
koymaktadir. Bunlar, gok cisimlerinin belli bigimlerinin, 6zellikle ay ve
glnes tutulmalarinin, mineccimlerce felaket simgesi olarak goriildigi
ve hikimdar i¢in tehlikeli sayildig1 dénemlerde tlkenin bagina gegici
olarak “sar pihi” (hiikimdar naibi, yedek hitkimdar) seklinde adlandiri-
lan birisinin getirilerek feda edilmesi motifinin yansitildig: kaynaklardir.
Ahundzade’nin s6z konusu kaynaklardan dogal olarak haberi olmamug-
tir, ¢clinkii onun déneminde bunlar hentiz bilim diinyasinca bilinmiyordu.
Aldanmis Kevakib izerine ¢ok sayidaki ¢calismada bu kaynaklara simdiye
kadar dikkat ¢ekilmemigtir. Bu aragtirmada tasvir ve kiyaslama yontem-
leri kullanilarak,Ahundzade’nin ele aldig1 konunun Eski Cagdaki ar-
ketipleri hakkinda bilgi verilmis, onlarla Zarib-i Alemari-yi Abbasi ve
Aldanmis Kevakib arasindaki kogutluklar gosterilmistir.

Anahtar sozciikler: Azerbaycan edebiyati, Mirza Fethali Ahundzade,
Aldanmas Kevakib, Iskender Bey Minsi, Tarih-i jlemdrd—yi Abbasi, “sar
pthi”

irza Fethali Ahundzade (1812-1878) tarafindan kaleme alinmis A/-
danmis Kevakib (Kandirilmis Yildizlar) adli eseri, Turk-Islam tlke-

leri edebiyatlarinda modern hikaye tirtinin ilk 6rneklerinden biridir. Tam
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ad1 Aldanmas Kevakib veya Hikiyet—i Yusuf Sah olan bu eser, Ahmed Midhat
Efendi’nin Kissadan Hisse ve Letaif-i Rivayefinden daha 6nce, yani 1857 y1-
linda yazilmis ve iki yil sonra, yazarin alti komedisiyle birlikte Zemsilat adli
kitabin i¢inde Tiflis'te yayimlanmigtir. Ahundzade, burada tasvir ettigi olay-
lar1 Iskender Bey Miingi'nin Tarih-i A[emﬁrﬁ—yi Abbasi adli eserindeki bir
hikayeden aldigini yazar. Tarihi bilgiler ise Aldanmis Kevakib'in arketiplerinin
daha eski oldugunu ortaya koymaktadir. Ahundzade’nin eserleri ve 6zelde
Aldanmis Kevakib Gzerine bir¢ok kitap ve makale yazilmis olsa da, bu ¢alig-
malarda s6z konusu kaynaklara simdiye kadar dikkat ¢ekilmemistir (Efendi-
yev 1954; Qasimzade 1963; Memmedzade 1971; Buttanri 2006). Ciinki bu
kaynaklar edebiyat aragtirmacilar: tarafindan pek bilinmemektedir. Ayrica,
eseri edebi agidan aragtiranlar: asil mesgul eden, hikdyenin mensei degil, fe-
odal hayatin bu hikaye tizerinden yapilan elestirisi olmugstur. Ahundzade’nin
yaraticihigt agisindan bu tiir bir yaklagim isabetlidir. Bu makalenin amaci ise,
hikayenin siyasi, sosyal, fikri ve ahlaki mesajlar1 Gizerinde degil, tarihi kaynak-
lar1 Gzerinde dikkati yogunlagtirmak ve Ahundzade’nin ele aldigi konunun
Eski Cag'daki arketipleri hakkinda bilgi vermek, onlarla Turih~i Alemari-yi
Abbasive Aldanmis Kevakib arasindaki kosutluklar: gostermektir. Bu ¢aligma-
da temel olarak, tasvir ve kiyaslama yontemleri kullanilmistur.

Aldanms Kevakib ile Tarib-i Alemari-yi Abbasi'deki
Olayin Kargilagtirilmas:

Hikayede bahsedilen olaylar, 1592'de Iran'da Sah Abbas hakimiyetinin ye-
dinci yilinda geger. Sah Abbas, baharin ilk giinlerinde miinecciminden gok
cisimlerinin alacag: bir bicimden dolay: saltanat sahibinin felakete ugrayacag:
haberini alir. Sah, tedbir almalari i¢in vezir viizerasini huzura ¢agirir. Minec-
cim Mevlana Cemaleddin’in onerisiyle, yildizlarin beklenen bi¢imi olugana
kadar taht ve tacin katli vacip olan birisine birakilmas: karar: alinir ve Yusuf
adli bir sara¢ hedef secilir. Yusuf tahta ¢ikar ¢ikmaz halkin refah seviyesini
yikseltmeye, tilkede islerin adaletli yiiriimesine ve zulmd bitirmeye yonelik
birtakim icraatlarda bulunur. Meydanlarda cellatlarin insan katletmesi, goz
citkarmasi ortadan kalkar ve sehir kapilarinda pargalanmis insan cesetleri go-
rilmez olur. Zulme ve haksizliklara aligmis halka bunlar garip gelir. Biitin
bunlar Yusuf Sah'in beceriksizligi ve karakterinin zayiflig1 olarak gorilir. Sah
Abbas’in azledilmis adamlari, halkin bu tutumunu firsat bilerek isyan ¢ikarir
ve Sah Abbas’1 yeniden tahta gegirirler.

Ahundzade, Aldanmis Kevakil'i yazarken Miingiden esinlense de, hem bazi
kistmlarinin farkli olmast hem bazi yeni pargalarin ilavesiyle Zarib-i Alemara-

yi Abbasi’'deki olaydan ayrilir. Olayin kahramanlarina yazarlarin bakis: da bir-
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birine taban tabana zittir. Miinsi i¢in Sah Abbas, varligiyla “diinyay: susleyen”
(alemara) bir sahsiyettir. Ahundzade’ye gore ise, Sah Abbas gaddar, evlitlarina
bile acimayan, ogullarindan birini 6ldiiren, digerinin de gozlerini ¢ikaran za-
lim bir hiikiimdardir. Vezir viizeras: da onun gibidir. Yazar onlar1 kendi dil-
leriyle ifsa eder. Vezirin, serdarin ve digerlerinin sahin huzuruna ¢agrilmasi,
onlarin istigare esnasinda kendi hizmetlerinden dem vurmalari, bu amagla
yapilmis ilavelerdir. Miinside bunlar yoktur; o, ancak saha careyi soyleyen
miineccimin ismini zikretmistir. Bu da Mevlana Cemaleddin degil, tam adiy-
la Mevlana Celaleddin Muhammed Miineccim Yezdidir. Tarih-i Alemara-yi
Abbasi’de “serafetli” bir bilim dali olarak nitelenen miineccimlik i¢in, Ahund-
zade “devlete ve millete zarardan bagka bir faydas: yok” diye yazar. Minsi’nin
eserinde Yusuf i¢i dis1 seytani birisidir. A/danmis Kevakibde ise Yusuf Sarag
biiytik bir sempatiyle tasvir edilmistir. O, diiriist, onurlu, adil ve merhametli
bir insandir. Mingi'nin Yusuf’u, kisa sahligi middetinde halki: i¢in bir faa-
liyette bulunmaz ve kaderine boyun eger. Ancak Aldanmis Kevakibde Yusuf
Sarag halk i¢in yenilikler yapmaya ¢alisan biridir. Bunlar diginda, iki hikaye
arasinda bazi ayrintilarda farkliliklar bulunur: Ornegin, birinde Yusuf kura
ile, digerinde ise bagmollanin azmettirmesiyle kurban olarak secilir. Bu gibi

farkliliklara agagida arketiplerle kiyaslama yapilirken deginilecektir.

“Sar Pahi” Gelenegi ve Aldanmis Kevakib

Birtakim farklara ragmen, Ahundzade’nin hikayesiyle Minsi'nin tasvir et-
tigi olayin motifi aynidir. Bu, ger¢ek hikimdar1 kehanetten kurtarmak
i¢cin birinin gegici olarak tahta ¢ikarilmas: ve feda edilmesi motifidir. Tarihi
kaynaklar incelendiginde ise “yildizlar1 kandirma” distincesinin Miineccim
Celaleddin’in orijinal kesfi olmadigi gorilmektedir. “Yildizlar1 kandirma”
motifinin, daha dogrusu, Akkadca bir ifadeye dayanarak “sar ptihi” (pth sar-
ri) ismi verilen ya da ayni ifadeyi ¢evirerek “hikimdar naibi” veya “yedek
hiikiimdar” (Ersatzkonig, substitute king) terimiyle adlandirilan bu gelene-
gin kaynag1 cok eskilere dayanmaktadir. Basta ay ve giines tutulmalar1 ol-
mak tizere, gok cisimlerinin almis olduklar: veya alacaklar: belli bi¢imlerin o
zamanin mineccimleri tarafindan felaket sembolii olarak gorildigi ve hii-
kiimdar i¢in tehlikeli sayildig1 dénemlerde iilkenin bagina gegici olarak “sar
pthi’nin getirilmesi, Mezopotamyada 6zellikle de Asurlularda bagvurulan
bir yontemdi. Bu gekilde gergek hiikiimdar kurtulmus sayilir ve onun yerine
bagka birisi kot sona maruz kalird: (Parpola 1983; Lawson 1994: 111-114).
“Sar pthi” geleneginin kaynaginin Simer donemine kadar uzadig: iddia edil-

mektedir (Frankfort 1948: 264; Beek 1966: 24).
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S6z konusu gelenekten bahseden metinler bulunduklar: ve yayimlandiklar:
ilk zamanlarda Asur tarihi uzmanlarinca yanlis yorumlanmugtir. Tarihgilerin
metinleri, su¢suz bir insanin kurban edilmesi seklinde yorumlamay: reddet-
mesini, Bottéro onlarin sadizmden uzak olan iyi niyetine baglamistir (1992:
140). Tabii bu yanlis yorumlamada mevcut kaynaklarin iyi durumda olmama-
sinin ve dilinin agirhigimin da pay: olmustur. Ancak devam eden aragtirma-
lar, metinlerde gecen olaylarin simgesel bir ritiiel olmadigini, “sar pahi”lerin
gercekten sonradan 6ldirilmek tzere tahta ¢ikarildigini ortaya koydu (So-
den 1956; Lambert 1957-58; Kiimmel 1967; 1968; Oppenheim 1977: 100).
“Sar pahi” geleneginin bir¢ok detay, 6zellikle Ninova mektup arsivinin kesfi
ve mektuplarin Parpola tarafindan yayimlanarak yorumlanmasindan sonra
netlik kazand: (1970; 1983). Bu mektuplarin ¢ogunlugunda kim tarafindan
ve ne zaman yazildig1 bilgisi yoktur, gonderildikleri hitkimdarlarin ismi ise
hi¢ not edilmemistir. Ancak mektuplarin iceriklerindeki detaylara ve 6zel-
likle, giines ve ay tutulmas: gibi bazi astronomik verilere dayanarak, hemen
hepsinin Asur krallar1 Esarhaddon (M.O. 681-669) ve Agurbanipal M.O.
668-627) donemlerinde yazilmis oldugu bilgisini elde etmek mimkindiir
(Parpola 1983: XII-XITII).

Arsivdeki mektuplardan otuzu su veya bu sekilde hiikiimdarin yerini gegici
olarak bagkasinin tutmas: hadiseleriyle ilgilidir. Mektup metinleri bu olayn,
kralin 6leceginin habercisi olan kot isaretlerden, kehanetten kaynaklandig:-
n1 gosterir. Parpola'nin aragtirmasina gore, bu kehanetler hep ay veya giines
tutulmasiyla ilgili olmustur (1983: xxii-xxiii). Jiipiter'in de gériniirde olma-
dig1 durumlarda (ayin giinleri ve bazen Venus, Mars gibi gezegenlerin duru-
mu da hesaba katilarak) bu ay ve giines tutulmalarinin tlkenin bagindaki kisi
icin tehlike arz ettigi diigintilmistir. A/danmis Kevakibve Tarih-i Alemari-yi
Abbaside de kehanet gok cisimleriyle ilgilidir, ancak farkli sekilde. Birincide
Merih (Mars) ile Akrep’in bir araya gelmesi, ikincide ise iki yildizin dért yere
parcalanmas: miineccimler tarafindan felaket habercisi olarak gorilir. Diger
bir fark sudur: Bu eserlerde gok cisimlerinin alacagi durum ve bununla da ke-
hanetin gergeklesecegi 6nceden soylenir. Eski Cagda ise “sar pthi’nin tahta
¢tkmasi ve akabinde belli bir siire zarfinda 6lmesi, genellikle “post eventum”
yani ay veya glines tutulmasindan sonra olmusgtur (Parpola 1983: xxiv; Hu-
ber 2004: 343-344). Aldanmis Kevakib'de oldugu gibi, prototiplerinde de hii-
kiimdarin yerine bagkasinin ge¢mesi ve kimin segilmesi gerektigi fikri onun
kendisine ait olmamustir. Genellikle bir “sar pahi” aday1 segen ve oneren bag
kahin olmugtur (Schott, Schaumberger 1941: 113; Soden 1956: 104). Ancak
bas kdhin tarafindan onerilse bile, son karari o zamanlarda da hiikimdarin
verdigini ve onun 6neriye olumlu yaklastigini kestirmek zor degildir.
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Tarih-i AAZemdni—yi Abbasi’deki Yusuf, Noktevi mezhebine mensuptur ve
Dervis Hiisrev’in mirididir. Bu mezhepten olanlar her seyin temelini sadece
toprakta goriir ve cennetin, cehennemin varligina ve kiyamete inanmazlardi
(Bkz. Amanat 2011). Ote yandan, Ahundzade’nin kahramaninin problemi
dinle degil, din adamlariyladir. Yusuf Sarag iyi bir dini egitim almus, fakat
mollalarin “tegallibiinden” dolay1 din adam1 olmaktan vazgegerek sade emek-
¢i olmayz, ailesini elinin zahmetiyle gecindirmeyi tercih etmistir. Yusuf’un
din adamlarina muhalif bakist, onun tehlikeli birisi olarak gorilmesine sebep
olmus ve hedef olarak secilmesinde baslica rol oynamigtir. Eski Cag'daki “sar
pthi”lerin de, hitkiimdar ve kdhinlerce tehlikeli sayilan, 6ldiiralmesi istenen
veya hayati1 6nemli gorilmeyen kisiler arasindan secildigi metinlerden belli
olmaktadir. Bu, bir savas esiri, 6liim cezas1 verilmis bir cani, hiikimdarin si-
yasi dligmani, zekas: gelismemis biri, meseld bir bah¢ivan olabilirdi (Schott,

Schaumberger 1941: 113; Labat 1945: 127; Grayson 1975: 154).

Aldanmis Kevakib'de saray aristokrasisi kehaneti Yusuf’tan saklar. Onlar yil-
dizlar: da Yusuf’u da kandirmak isterler. Yusuf kehanetle ilgili bilgiyi Hace
Miibarek'ten alir. Tarihi gerceklik ise farklidir: Isin aslini séyleyerek Yusuf’u
sah yaparlar. Onun meseleden haberdar oldugu, Miineccim Celaleddin’i gor-
diginde, “Ey hazret molla, ni¢cin benim kanimi dékmek istersin?” diye si-
tem etmesinden de belli olur (Fazil 2010: 803). Tarilz—izf/emdni—yi Abbasi’de
oldugu gibi, Eski Cagdaki gelenekte neden tahta gikarildig: “sar pahi’ye
onceden bildirilirdi. O, kehanetle ilgili kendine s6ylenenleri Giines tanrisi
Samag’in tanik olmasini isteyerek insanlarin 6niinde tekrarlamak ve sonucu
kabul etmek zorunda olurdu. Bazen bunlar yazili olarak yafta seklinde elbi-
sesine takilirdi. Dolayisiyla, kimin gercek hitkiimdar oldugunu aslinda herkes
bilirdi. Ancak yine de “yildizlar1 kandirmak”i¢in roller degismis olurdu. Ger-
¢ek hitkkiimdara bu siire zarfinda artik “kral” degil, “koyld”, “ciftci” veya sadece
“efendim” diye hitap edilirdi (Kimmel 1967: 178; Parpola 1983: xxvi; Tad-
mor 1986: 210). Giyim kusaminin da sade oldugunu, mektuplarda yazilmasa
da, tahmin etmek mimkiindir. Benzer durumda Sah Abbas’in neler yaptig1
konusunda fazla detay yoktur. Miinsi, sahin birka¢ hizmetkariyla beraber atla
dolagip memleket islerinden tamamen ayrildigini not eder (Fazil 2010: 804).
Ahundzade ise sadece onun “napedid” oldugunu yani kayboldugunu yazmak-
la yetinir.

Yusuf’un saraydaki hayatina gelince, her iki eserden onun gercek sah gibi
yasadig1 bilgisi elde edilebilir. “Sar phi” gelenegi bu agidan farkli degildir.
Ninova arsivindeki mektuplarda “sar pthi’nin sagaayla kargilanmasindan,
ona tahta ¢ikmadan 6nce sarap ikram edilmesinden, viicuduna kutsal yag
surtilmesinden, bagina ta¢ konmas: ve diger krallik siisleriyle donatilmasin-
dan, tahtta otururken yanina “kraligesi” olarak bir “kiz” (batusst) veya “geng
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hanim” (ardatu) verilmesinden bahsedilmektedir (Huber 2004: 348-349).
Kinnier Wilson'un yayimladigi Nimrud listeleri, “sar pthi”lerin kisa da olsa,
ziyafet (naptunu) ve eglencelerle dolu bir saray yasantis: oldugunu goster-
mektedir. Cok sayida agc1, pastaci, sarkici, calgict ve digerleri “sar pthi’nin
emrinde olurdu. Hizmetinde olanlarin agag: yukari tgte biri -yaklasik yiiz
kisi- korumalardan olusurdu. Bu korumalar aslinda “sar pthi”yi korumak
i¢in degil de onun hakimiyeti gergekten ele almas: ve hiikiimdarlik stiresini
uzatmasina karg: tedbir amaciyla tegkil edilirdi. Zira “sar puhi’nin hikim-
darliginin kalici olma ihtimali vard: ve ihtimalin en azindan bir durumda
gerceklesmis oldugu, bu konudaki ilk tarihi kaynaktan 6grenilebilir. A/danmas
Kevakib'in ilk prototipi sayilabilecek bu kaynakta, Isin hanedanindan Irra-
imitti hakimiyeti déneminde (M.O. 1804-1796) hiikiimdarin, Enlil-bani
adli bahgivanini kendi tahtina oturttugu ve basina tacini koydugundan bah-
sedilmektedir. Ancak bu “yildizlar: kandirma” fayda etmemis ve gercek kral
olmustir. Boylelikle, tahtta oturan bah¢ivan, hikimdar olarak kalmaya de-
vam etmigtir (King 1907: 12-13; Labat 1945).

Ninova mektuplarinda “sar pthi’lerin tahtta kalma stresi farklilik goster-
mektedir. Onlarin i¢inde hitkimdarlig1 100 giin, 47 giin, 20 giin ve sadece 7
gin siiren de olmustur. Gergek hikimdarin yerini alma siiresi en fazla yiiz
gun olabilirdi. Siirenin belirlenmesi genellikle gok cisimlerinin durumuna
bagliydi. Bu durumlar: inceleyenlerin gorisiini alarak, sirenin ne zaman bi-
tecegine gergek hiikiimdar karar verirdi. Yusuf’un gahlik siiresine gelince, bu,
Miingi’ye gore tg giin, Ahundzade’ye gore agag: yukar: on iki glin sirmistiir.
“Sar pthi”ye ayrilmis siire, onun ve kraligesinin 6limiiyle, daha dogrusu 61-
dirilmesiyle bitiyordu (Parpola 1983: xxvi). Katletme, yiksek dozda uyku
ilact vermek suretiyle veya daha hunhar yontemlerle olabilirdi. Onemli olan
yontem degil kehanetin gerceklesmesiydi, yani gercek kralin kurtulmasiy-
di. Hikkiimdarin kurtulmasi, o donemin inancina gore, tlkenin kurtulmasi
demekti (Frankfort 1948: 262; Oppenheim 1977: 100). Tarih-i AA/emdm‘—yi
Abbasi Yusuf’un sonu hakkinda sadece “tahttan indi, tahta iizerine uzand:”
diye yazar. Ancak metinden onun katledildigi anlagilmaktadir. Clinki ola-
yin akabinde Sah Abbas, Yusuf’un mirsidi Dervis Hisrev’i ve Noktevi'lerin
diger onde gelenlerini de idam ettirir (Fazil 2010: 805-806). O donemde
(1593-1594) Noktevi'lerin buyiik bir katliama maruz kaldigin: tarihi kay-
naklar da gostermektedir (Amanat 2001). Aldanmis Kevakib'de Yusuf’un so-
nunu, Ahundzade’nin ironiyle tasvir ettigi halk isyan: getirir.
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Sonug

Taninmis Azerbaycanli yazar Ahundzade’nin yazdigi, modern hikaye ti-
riniin Tirk-Islam tlkeleri edebiyatlarinda ilk 6rneklerinden olan Aldan-
mis Kevakib eserini inceleyen aragtirmacilar daha ¢ok bu hikayenin kaynag:
olarak Turih-i Alemiari-y: Abbasi'deki rivayet tzerinde durmuglardir. Ancak
bu tarihi eserde anlatilan hikéaye ile Ahundzade’nin eserini kargilagtirmakla
yetinmiglerdir. Ahundzade, kendisi de farkinda olmadan aslinda kokeni Sii-
merlere, Asur ve Babil'e dayanan bir motifi ele almigtir. Bu, gok cisimlerinin
almig olduklar: veya alacaklar: belli bicimlerin felaket simgesi olarak goriil-
diigi ve hikiimdar i¢in tehlikeli sayildig: donemlerde tlkenin bagina gegici
olarak “sar pahi” adiyla anilan birisinin getirilmesi motifidir. Béylece ger¢ek
hikiimdar kurtulmus sayilir ve onun yerine bagka birisi “beklenen” felakete
maruz kalirdi. Aragtirmalar “sar ptihi” geleneginin sadece Asur ve Babil ile
sinurlt kalmadigini, Mezopotamya'ya yakin bolgelerde ve Iranda goriildigiini
ortaya koyar (Kimmel 1967; Beek 1966; Huber 2004). Turih-i Alemari-yi
Abbasi’de tasvir edilen olay, Iranda bu gelenegin arkaiklesmis olsa da 16. asra
kadar unutulmadigini gosterir. Safevi tarihindeki s6z konusu hikayenin Orta
Dogudaki tarihi kaynaklarina inilen bu makalede, Aldanmis Kevakib eserin-
deki motifin en eski kaynaklarda izi stirilmistiir.

Kaynaklar

Amanat, Abbas (2001). “The Nugtawi Movement of Mahmud Pisikhani and his
Persian Cycle of Mystical-Materialism”, Medieval Ismai’li History and Tho-
ught, Ed. Daftary Farhad, Cambridge: Cambridge University Press, s.281-
297.

Axundzade, Mirze Feteli (2005). Eserleri, Baki: Serq-Qerb.

Beek, M. A. (1966). “Der Ersatzkonig als Erzdhlungsmotiv in der altisraelitischen
Literatur”, Supplements to Vetus Testamentum, Leiden: E. J. Brill, s.24-32.

Bottéro, Jean (1992). Mesopotamia: Writing, Reasoning and the Gods, Chicago: The
University of Chicago Press.

Buttanri, Mizeyyen (2006). Mirza Fethali Abundzade’nin Tiyatro Eserleri ve Aldan-
mas Kevakib’ Isimli Hikayesi (Metinler ve Inceleme), Eskisehir: Eser Ofset.

Efendiyev, H. (1954). Mirze Feteli Axundov’un Nesri, Baki: Azernegr.

Frankfort, Henri (1948). Kingship and the Gods: A Study of Ancient Near Eastern Reli-
gion as the Integration of Society & Nature, Chicago: The University of Chicago
Press.

Grayson, Albert Kirk (1975). Assyrian and Babylonian Chronicles, N.Y.: ].]. Augustin.

Huber, Irene (2004). “Ersatzkonige in griechischem Gewand: Die Umformung der
$ar puhi- Rituale bei Herodot, Berossos, Agathias und den Alexander-Histo-

105

68 +2015



106

ERDEM

Viigar Sultanzade

rikern”, Von Sumer bis Homer: Festschrift fiir Manfred Schretter zum 60. Geburt-
stag, Ed. R. Rollinger, Miinster: Ugarit, s.339-397.

King, L. W. (1907). Chronicles Concerning Early Babylonian Kings, Including Records
of the Early History of the Kassites and the Country of the Sea, London: Luzac
and Co.

Kimmel, Hans Martin (1967). Ersatzrituale fiir den hethitischen Konig, Wiesbaden:
Otto Harrassowitz.

—— (1968). “Ersatzkoénig und Stindenbock”, Zeitschrift fiir die Alttestamentliche Wis-
senschaft 80,5.289-318.

Labat, René. (1945). “Le Sort des Substituts Royaux en Assyrie au Temps Sargoni-
des”, Revue d’Assyriologie 40,5.123-142.

Lambert, Wilfred G. (1957-58). “A Part of the Ritual for the Substitute King”, Arc-
hiv fir Orientforschung 18,5.109-112.

Lawson, Jack Newton (1994). The Concept of Fate in Ancient Mesopotamia of the First
Millenium.: Toward an Understanding of Simtu, Wiesbaden: Harrassowitz.

Memmedzade, H. (1971). Mirze Feteli Axundov ve Serg, Bakt: Azernesr.

Oppenheim, A. Leo (1977). Ancient Mesopotamia. Portrait of a Dead Civilization,
Chicago: The University of Chicago Press.

Parpola, Simo (1970). Letters from Assyrian Scholars to the Kings Esarbaddon and As-
hurbanipal, Part I, Kevelaer - Neukirchen Vluyn: Verlag Butzon&Bercker.

—— (1983). Letters from Assyrian Scholars to the Kings Esarbaddon and Ashurbanipal,
Part II, Kevelaer - Neukirchen Vluyn: Verlag Butzon&Bercker.

Qasimzade, Feyzulla (1963). M. F. Axundov'un Heyat ve Yaradiciligr, Baki: Azernesr.

Schott, Albert ve Joh. Schaumberger (1941). “Vier Briefe Mar-Istars an Asarhaddon
tber Himmelserscheinungen der Jahre -670/668”, Zeitschrift fiir Assyriologie
und Vorderasiatische Archiologie 1-2,.89-130.

Soden, Wolfram von (1956). “Beitrige zum Verstindnis der assyrischen Briefe
tber die Ersatzkonigriten”, Festschrift fir Prof. Dr. Viktor Christian, Ed. K.
Schubert, J. Botterweck, J. Knobloch, Wien: Norting der Wissenschaftlichen
Verbinde Osterreichs, s.100-107.

Tadmor, Hayim (1986). “Monarchy and the Elite in Assyria and Babylonia: The
Question of Royal Accountability”, The Origins and Diversity of Axial Age
Civilizations, Ed. S. N. Eisenstadt, New York: State University of New York
Press, 5.203-224.

Tirkman, isgender Bey Munsi (2010). Dinyan: Bezeyen Abbasin Tarixi (Tarixe-Ale-
maraye-Abbasi). Cev. Sahin Fazil, Baki: Serq-Qerb.



Aldanmis Kevakib'in Arketipleri

ABSTRACT
The Archetypes of Aldanmis Kevakib

Mirza Fatali Akhundzade, the author of Aldanmis Kevakib (1857), one
of the first stories of modern type in the literatures of the Turkic-Is-
lamic countries, pointed out that the theme of the story was taken
from Iskender Bey Munshi’s Turih-i Alemari-yi Abbasi. However, his-
torical parallels expose that the first prototypes of Aldanmis Kevakib
are older, since the motif in the story of Munshi is not original and its
roots date back to ancient ages. These archetypes are the Mesopotamia
and Hittite sources which include the motif of sacrificing the so-called
“sar pahi” (substitute king), a person who become a temporary king
when celestial omens, especially lunar and solar eclipses, showed the
real king to be in danger in the frame of ancient astrology. Akhundza-
de himself had naturally no idea about these sources because they were
not discovered by historians until that time. These sources have not
been mentioned in studies on Aldanm:s Kevakib until now. This article
gives information about the archetypes of Aldanmis Kevakib. In this
way, the parallels between the story and the ancient sources, as well as
Tarih-i Alemari-yi Abbasi are shown.

Keywords: Azerbaijan literature, Mirza Fatali Akhundzade, Aldanmag
Kevakib, Iskender Bey Munshi, Tarih-i jlemdni—yi Abbasi, “sar pthi”
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